403 K   JAPANESE PAINTING: PARTICULAR SUBJECT

403 Ka 1

Nanban

IVREA : Ing. C. Olivetti & C, Spa, 1969 ; 39 cm

403 Ka 2

WAKAMATSU, Rikugyo

Haiga jûnikagetsu

[Haiga (= dipinti basati sulle poesie haiku) – I dodici mesi]

TÔKYÔ : Makôsha, 1985 – p. 146 ; 21 cm

403 Ka 3

Shûkan Asahi hyakka Nihon no rekishi – Bessatsu 7/30 - Rekishi no yomikata (1) Kaiga shiryô no yomikata

[Enciclopedia settimanale “Asahi” – Storia del Giappone, numero speciale 30/7 – Come leggere la storia (1) Come leggere le fonti storiche della pittura]

TÔKYÔ : Asahi Shimbunsha, 1988 – p. 64 ; 29 cm

403 Ka 4

NAKAMURA, Kiyotada

Ôgi to ôgi-e – Nihon no bi to kyôyô

[Ventagli e pittura su ventaglio – Bellezza e cultura del Giappone]
KYÔTO : Kawara Shoten, 1969, 1983 – p. 382 ; 20 cm

403 Ka 5

IWAI, Hiromi   KOYAMA, Noboru

Nihon no ema – Nihon no bi to kyôyô

[Gli ema (tavolette votive) del Giappone – Bellezza e cultura del Giappone]
KYÔTO : Kawara Shoten, 1969 – p. 259 ; 20 cm

403 Ka 6

ISHIKO, Junzô

Ko-ema zufu – Fûjikomerareta minshû no inori – Hôga geijutsu sôsho
[Libro illustrato di piccoli ema (tavolette votive) – Le preghiere popolari incorniciate – Collana d’arte Hôga]
TÔKYÔ : Hôga Shoten, 1972 – p. 233 ; 21 cm

403 Ka 7

TAKEDA, Tsuneo

Nihon kaiga to saiji - Keibutsuga shiron
[La pittura giapponese e le stagioni – Saggio storico sulla pittura di paesaggio]

TÔKYÔ : Perikansha, 1990 – p. 340 ; 22 cm

403 Ka 8

NAMIKI, Masashi

Oshi-e hari byôbu shiron – „Kinko Sôsho“ daijûshû nukizuri
[Saggio sui paraventi oshi-e (= dipinti su stoffa incollati su legno) – Collana oro, raccolta 10°] - Estratto - p. 467-488 ; 21 cm

403 Ka 9

McARTHUR, Meher 

Gods and goblins – Japanese folk paintings from Otsu

PASADENA : Pacific Asia Museum, 1999 – p. 96 ; 27 cm

403 Ka 101-2
HILLIER, Jack

The art of the Japanese book – Volumes 1 & 2

LONDON : Sotheby’s, 1987 – p. 1-607, 608-1131 ; 34 cm

403 Ka 11

ONO, Tadashige

Hon no bijutsu shi – Nara ehon kara kusazôshi made
[Storia dell’arte del libro – Dai libri illustrati di epoca Nara ai kusazôshi]

TÔKYÔ : Kawade Shobô Shinsha, 1978 – p. 354 + 12 ; 23 cm

403 Ka 12

HAYASHI, Yoshikazu
Enpon Edo bungaku-shi

[La letteratura di libri erotici del periodo Edo]

TÔKYÔ : Yûkô Shobô, 1964 – p. 366 ; 20 cm

403 Ka 13

IMATANI, Akira

Kyôto – 1547 nen – Egakareta chûsei toshi

[Kyoto – Anno 1547 : La città medievale disegnata]

TÔKYÔ : Heibonsha, 1988 – p. 250 ; 20 cm

403 Ka 14

MIYAO, Shigeo

Toribane-e – Jinbutsu ryakuga

[Toribane-e – Schizzi sulla figura umana]

TÔKYÔ : Iwasaki Bijutsusha, 1969, 1974 ; 25 cm

403 Ka 15

BROWN, Yu-ying

Japanese book illustration

LONDON : The British Library, 1988 – p. 80 ; 23 cm

403 Ka 16

Edo no shuppan bunka – Hanmoto to sono shûhen - Kenkyû kiyô daiyongô

[La cultura editoriale di Edo – L’editore e le persone intorno a lui – Raccolta di studi n°4]
TÔKYÔ : Tabako to Shio no Hakubutsukan, 1991 – p. 145 ; 25 cm

403 Ka 17

GROSBOIS, Charles

Amore ed Arte – Giappone – Saggio sulle rappresentazioni erotiche nell’arte giapponese
GINEVRA : Les Editions Nagel, 1976 – p. 152 ; 34 cm

403 Ka 18

FUKUDA, Kazuhiko

L’arte erotica giapponese

MILANO : SugarCo Edizioni, 1980 – p. 151 ; 28 cm

403 Ka 19

SEGI, Shin’ichi

Haiga suiden – Edo no fûin

[La tradizione della pittura haiga – Raffinatezza di Edo]

TÔKYÔ : Bijutsu Kôronsha, 1988 – p. 245 ; 20 cm

403 Ka 20

MENDES PINTO, Maria Helena

Biombos nanban – Nanban Screens

LISBOA : Museu Nacional de Arte Antiga, 1988 – p.  76 ; 23 cm

403 Ka 21

Kokuritsu Kôbunshokan kaikan jûshûnen kinen – Naikaku Bunko shozô eirihon tenji mokuroku

[A 10 anni dall’apertura del Museo Nazionale Kôbunsho – Catalogo della mostra di libri illustrati della collezione della Biblioteca Governativa]

TÔKYÔ : Kokuritsu Kôbunshokan, 1981 – p. 27 ; 20 cm

403 Ka 22

IKUTA, Kôsaku

Ôsen fûga shû

[Antologia raffinata del fiume Kamo]
KYÔTO : Kyôto Shoin, 1990 – p. 239 ; 18 cm

403 Ka 23

Bessatsu Sansai - Bijinga no keifu

[Numero speciale (rivista) Sansai – Genealogia della pittura di belle donne]
TÔKYÔ : Sansaisha, 1972 – p. 101 ; 26 cm

403 Ka 24

TSUJI, Nobuo

Kisô no zufu – Karakuri Jakuchû kazari
[Genealogia pittorica del fantastico – Trucchi, Jakuchû e decorazioni]

TÔKYÔ : Heibonsha, 1989 – p. 269 ; 21 cm

403 Ka 25

TSUJI, Nobuo
Fûzokuga nyûmon

[Introduzione alla pittura di costumi]

TÔKYÔ : Shôgakukan, 1986 – p. 163 ; 18 cm

403 Ka 26
URSO, Rosario

La censura nell’illustrazione erotica giapponese

Tesi di laurea – Università di Bologna – A.A. 2001/2002 – p. 65 + tav. 45 ; 29 cm

403 Ka 27 *

Zusetsu Nihon no koten – (18) Kyôden Ikku Shunsui
[Classici giapponesi illustrati – (18) Kyôden Ikku e Shunsui] 

TÔKYÔ : Shûeisha, 1980 – p. 222 ; 29 cm

403 Ka 28

Zusetsu Nihon no koten – (19) Kyokutei Bakin
[Classici giapponesi illustrati – (19) Kyokutei Bakin] 

TÔKYÔ : Shûeisha, 1980 – p. 218 ; 29 cm

403 Ka 29

DEL SORDO, Stefania

L’inverno nella pittura giapponese dalle origini dello Yamato-e alle stampe ukiyo-e del periodo Edo

Tesi di laurea – Università di Bologna – A.A. 2002/2003 p. 200 + tav. 72 ; 30 cm

403 Ka 30

GALLI, Sabrina Maria

I paraventi decorativi Rimpa

Tesi di laurea – Università di Bologna – A.A. 2002/2003, p. 161 ; 30 cm

403 Ka 31
YAMANE, Yûzô

Yamane Yûzô chosaku shû go – Shôheiga kenkyû
[Raccolta di opere di Yûzô Yamane (5) - Studi sulla pittura di paraventi e fusuma]

TÔKYÔ : Chûô Kôron Bijutsu Shuppan, 1998 – p. 326 + tav. 121 ; 22 cm

403 Ka 32

INOUE, Yasushi    HIGASHIYAMA, Kaii
Nihon no meisho II - Legend Collection
[Luoghi celebri II - Legend Collection]

TÔKYÔ : Kôdansha, 1987 – p. 293 ; 30 cm

403 Ka 33

SHIMIZU, Isao

Manga no rekishi

[Storia dei Manga]

TÔKYÔ : Iwanami Shinsha, 1991 – p. 201 + 39 ; 17 cm

403 Ka 34

HAYASHI, Yoshikazu

Enshoku Edo no kawara-ban

[I kawara-ban erotici di Edo]

TÔKYÔ : Kawade Bunko, 1988 – p. 277 ; 15 cm

403 Ka 35

HAYASHI, Yoshikazu
Chinban garakuta zôshi

[Storie di stampe preziose e di cianfrusaglie]

TÔKYÔ : Kawade Bunko, 1989 – p. 258 ; 15 cm

403 Ka 36

SAWADA, Fujiko

Hanakagari – Shôsetsu – Nihon joryû gajin den

[“Fiori di ciliegio illuminati” – Racconti – Biografie di pittrici giapponesi]

TÔKYÔ : Chûkô Bunko, 1989 – p. 415 ; 15 cm

403 Ka 37

SENJU, Hiroshi

Gensun bijutsukan - Nihon hen – Gaka no sokusui o tsutaeru

[Il museo a grandezza naturale: Sezione Giappone – Il respiro del pittore]

TÔKYÔ : Shôgakukan, 2006 - p. 157 ; 30 cm

403 Ka 38

NISHIMURA, Tei

Nihon dôhanga shi
Cravure (sic) sur cuivre au Japon – Études historiques

TAKATSUKI : Zenkoku Shobô, 1971 – p. 480 + 3 ; 27 cm

403 Ka 39

IWAI, Hiromi

Ema – Mono to ningen no bunka shi, 12

[Gli ema – Collana di storia culturale di uomini e cose]

TÔKYÔ : Hôsei Daigaku Shuppankyoku, 1988 - p. 292 ; 19 cm

403 Ka 40

ONO, Tadashige
Garasue to doroe – Bakumatsu Meiji no shominga kô
[Garasu-e (pitture su vetro) e doro-e (pitture “fangose” con pigmenti speciali) – La pittura popolare in epoca fine-Edo-Meiji]

TÔKYÔ : Kawade Shobô Shinsha, 1990 – p. 188 ; 19 cm

403 Ka 41

YANAGI, Sôetsu

Ôtsue – Shinsô Yanagi Sôetsu senshû dai jûkan
[Gli ôtsu-e – Scelta di opere di Yanagi Sôetsu, vol. 10 – Nuova edizione]

TÔKYÔ : Shinshûsha, 1974 – p. 352 ; 19 cm

403 Ka 42

Taiyô korekushon - Chizu Edo Meiji gendai - Edo Tôkaidô 
[Collezione (rivista) Taiyô – Mappe: periodo Edo, Meiji e età moderna - Edo, Tôkaidô]

TÔKYÔ : Heibonsha, 1977 – p. 154 ; 28 cm

403 Ka 43

Ko-chizu

[Vecchie mappe]

TÔKYÔ : Kochizu Shiryô Shuppan, ? ; 29 cm

403 Ka 44

YASUMURA, Toshinobu
Waido de tanoshimu kisô no byôbu-e

[Per tutti: Bizzarri dipinti su paraventi]

TÔKYÔ : Tôkyô Bijutsu, 2010 – p. 80 ; 26 cm

403 Ka 45 (1-2) *
MARKUS, Helena
Nature and Poetry : Elective Affinities in a Collection of Screens
MILANO : Helena Markus, 2010 – p. 72 + 42 ; 29 cm

403 Ka 46

JORDAN, Brenda G.   WESTON, Victoria (edited by)

Copying the Master and Stealing His Secrets : Talent and Training in Japanese Painting

HONOLULU : University of Hawai’i Press, 2003 – p. xxii + 248 ; 26 cm

403 Ka 47

LILLEHOJ, Elizabeth (edited by)

Critical Perspectives on Classicism in Japanese Painting

HONOLULU : University of Hawai’i Press, 2004 – p. xii + 272 ; 26 cm

403 Ka 48

LAZZARINI, Eleonora

Viaggi e paesaggi nell'arte giapponese del periodo Edo

Tesi di laurea – Università di Bologna – A.A. 2010/2011 – p. 139 ; 29 cm

403 Ka 49

MARKUS, Helena

Seasons in Japanese Screens

MILANO : Helena Markus, 2011 - p. 24 ; 29 cm

403 Ka 50

WEST FITZHUGH, Elizabeth  WINTER, John  LEONA, Marco

Studies using scientific methods: Pigments in later Japanese paintings – Freer Gallery of Art occasional papers

(stampa di un pdf)

WASHINGTON : Smithsonian Institution, 2003 – p. 87 ; 30 cm
403 Ka 51

SUZUKI, Jun  TINIOS, Ellis

Understanding Japanese woodblock-printed illustrated books – A short introduction to their history, bibliography and format

LEIDEN : Brill, 2013 – p. 136 ; 26 cm

403 Ka 52

NAKAMACHI, Keiko

“Ise monogatari e o tanoshimu”, estratto da Idemitsu Museum of Arts Bulletin 143

[Come apprezzare le illustrazioni dell'Ise monogatari]

TOKYO : Idemitsu Museum of Arts, ? - p. 29 ; 28 cm
403 Ka 53

IWASAKI, Hitoshi

Iroha hanjie – Edo no esupuri nazonazo etoki = Pictorial Puzzles of Edo

KYÔTO : Seigensha, 2017 – p. 323 ; 15 cm

403 Ka 54

KOBAYASHI, Taizô

Go Shirakawa jôkô – Emakimono no chikara de bushi ni katta mikado

[L'imperatore in ritiro Go Shirakawa – Il sovrano che ebbe la meglio sui samurai con la forza dei rotoli illustrati]

KYÔTO : PHP Shinsha, 2012 – p. 260 ; 17 cm

403 Ka 55

TAKAOKA, Kazuya  KAJITANI, Ryôji  NISHIDA, Naoki

Jigoku = Hell

TOKYO : PIE International, 2017 – p. 588 ; 30 cm

403 Ka 56 (1)

BERNO, Deborah

Il libro illustrato nell'arte giapponese

Tesi di laurea – Accademia Belle Arti Bologna – A.A. 2016/2017 – p. 179 ; 30 cm

403 Ka 56 (2)

BERNO, Deborah

La collezione di libri illustrati giapponesi del Centro Studi d'Arte Estremo-Orientale di Bologna: condizionamento e restauro

Tesi di laurea – Accademia Belle Arti Bologna – A.A. 2016/2017 – p. 281 ; 30 cm

403 Ka 57

ADDISS, Stephen

Haiku Humour – Wit and Folly in Japanese Poems and Prints

BOSTON : Weatherhill, 2007 – p. 119 ; 20 cm

403 Ka 58

SEGI, Shin'ichi
Edo, Meiji, Taishō, Shōwa no bijutsu banzuke shūsei – Shoga no kakaku hensen 200 nen
[Raccolta di graduatorie di artisti dei periodi Edo, Meiji, Taishō, Shōwa – 200 anni di prezzi mutevoli di pitture e calligrafie] 

TÔKYÔ : Ribun Shuppan, 2000 – p. 141 ; 30 cm
403 Kb 1
Ema – Kiyomizu-dera 
[Ema (tavolette votive) – Tempio Kiyomizu]

KYÔTO : Kiyomizu-dera, 1981 – p. 139 ; 21 cm

403 Kb 2

Kankô – Tokiwayama kajûroku II

[Kankô (= Sugawara no Michizane) – Capolavori da Tokiwayama II]
KAMAKURA : Art Gallery of the Tokiwayama Foundation, 1965 – p. 134 ; 21 cm

403 Kb 3

Niohn shôzôga zuroku = Japanese portrait

KYÔTO : University Museum, Faculty of Letters, Kyoto University, 1991 – p. 135 , 25 cm

403 Kb 4

DAWES, Leonard G.
Victoria & Albert Museum – Japanese illustrated books

LONDON : Her Majesty’s Stationery Office, 1972 – p. 15 + tav. 60 ; 18 cm

403 Kb 5

SORIMACHI, Shigeo (a cura di)

Chestaa Biitii raiburarii zô – Nihon eirihon oyobi ehon mokuroku
Japanese illustrated books and manuscripts of the Chester Beatty Library, Dublin, Ireland

TÔKYÔ : The Kôbunsô, 1979 – p. 105 ; 30 cm

403 Kb 6

Kôchi korekushon – Ôgi-e zuroku (1) Ukiyoe hen
[Collezione Kôchi – Catalogo dei dipinti su ventaglio (1) Sezione ukiyo-e]

TÔKYÔ : Ukiyoe Ôta Kinen Bijutsukan, 1981 – p. 80 ; 26 cm

403 Kb 7

Konryûsan – Asakusa-dera – Ema zuroku
[Catalogo degli ema (pitture votive) del tempio Asakusa-Konryûsan

TÔKYÔ : Konryûsan Asakusa-dera, 1978 – tav. 56 ; 20 cm

403 Kb 8

Idemitsu Bijutsukan zôhin zuroku fûzokuga = Japanese genre painting in the Idemitsu Collection
TÔKYÔ : Idemitsu Museum of Art / Heibonsha, 1987 – p. 223 ; 35 cm

403 Kb 9

Hanbon

[Libri a stampa]
TÔKYÔ : Tabako to Shio no Hakubutsukan, 1990 – p. 567 ; 30 cm

403 Kb 10

Kanban to chirashi – Shiryô annai shiriizu, 12 = Signboard and Handbills – Handbook of the Tenri Sankôkan Museum Collections, No 12

NARA : Tenri Sankôkan Museum, 1973 – p. 33 ; 25 cm
403 Kc 1

Kachôga Hokusai Manga - Mostra di xilografie giapponesi tradizionali di flora e fauna, schizzi di Hokusai 

ROMA : Istituto Giapponese di Cultura, 1986 – p. 55 ; 19 cm

403 Kc 2

Kyôto no ema

[Gli ema (tavolette votive) di Kyoto]

KYÔTO : Kyôto Furitsu Sôgô Shiryôkan, 1980 ; 25 cm

403 Kc 3

Edo no doroe ten – Watanabe Shin’ichirô korekushon

[Mostra - Doroe (dipinti fatti con pigmenti contenenti polvere di conchiglie) di Edo – Collezione di Shin’ichirô Watanabe]

HAMAMATSU : Hamamatsu-shi Bijutsukan, 1977 – tav. 228 ; 24 cm

403 Kc 4

Tokubetsu ten – Ômi hakkei – Kokoku fûkeiga no seiritsu to tenkai
[Mostra speciale: Le otto vedute di Ômi – Formazione e sviluppo della pittura di paesaggio del paese dei laghi]

KYÔTO : Kyôto Shinbunsha/Shiga Kenritsu Kindai Bijutsukan, 1988 – p. 174 ; 24 cm

403 Kc 5

Tokubetsu tenrankai – Miyako no katachi – Rakuchûrakugai no sekai = Special Exhibition: Kyoto – Grand Views of the Capital
KYOTO : Kyoto National Museum, 1994 – p.182 ; 26 cm

403 Kc 6

Kaikan goshûnen kinen – Den’en fûzokuga ten
[Mostra commemorativa a 5 anni dall’apertura del museo] - Rural Scenes
SAGA : Saga Prefectural Art Museum, 1988 – p. 132 ; 27 cm

403 Kc 7
Tokubetsu ten – Bijin no tanjô = Special exhibition: The Birth of “Bijinga”

TÔKYÔ : Yamatane Museum of Art, 1997 ; 28 cm

403 Kc 8

Kaikan sanshûnen kinen tokubetsu ten – Kyô no kabuki ten – Shijô kawara shibai kara Nanza made = In commemoration of the 3rd anniversary of the Museum of Kyoto – The Kabuki in Kyoto [Dal palcoscenico sul greto di Shijô al Nanza]
KYÔTO : The Museum of Kyoto, 1991 – p. 190 ; 30 cm

403 Kc 9
Tokubetsu ten – Kasen-e – Egakitsugareta miyabi no sekai

[Mostra speciale - Dipinti sugli immortali della poesia – Immagini del mondo della raffinatezza]
FUKUOKA : Fukuoka Prefectural Museum of Art, 1991 – p. 88 ; 30 cm

403 Kc 10
Tokubetsu kikaku – Byôbu-e ten = [Mostra Speciale] Folding Screens

KYÔTO : Kyôto Daigaku Bungakubu Hakubutsukan, 1994 – p. 31 ; 30 cm

403 Kc 11

Nihon bijutsu shûfuku keikaku – Yomigaeru zaigai meiga ten = Japan art restoration project – Rebirth of masterpieces

TÔKYÔ : Tôkyô Kokuritsu Hakubutsukan, 1995 – p. 34 ; 30 cm

403 Kc 12

Nihon no minkan shinkô ezu = Japanese popular deities in print and paintings – A catalogue of the exhibition

KYÔTO : Italian School of East Asian Studies – Ecole Française d’Extrême-Orient, 1994 – tav. 31 ; 30 cm

403 Kc 13

Shôgun no goten – Edo-jô shôhekiga no shitae = The Shôgun and his residence – Handscrolls recording the wall paintings of Edo Castle

NAGOYA : Tokugawa Bijutsukan, 1988 – p. 151 + iv ; 26 cm

403 Kc 14
Nihon no giga
[Caricature giapponesi]

TOKYO : Suntory Museum of Art, 1986 – p. 88 ; 26 cm

403 Kc 15  *

Shajitsu no keifu – Yôfû hyôgen no dônyû – Edo chûki kara Meiji shoki made = Development of western realism in Japan - [Dal periodo medio-Edo al periodo primo-Meiji]

TOKYO : The National Museum of Modern Art, 1985 – p. 241 ; 26 cm

403 Kc 16

Tokubetsu ten – Hana to toritachi no paradaisu – Edo jidai Nagasaki-ha no kachôga

[Mostra Speciale - Il paradiso di fiori e uccelli – Pittura “fiori e uccelli” della scuola di Nagasaki nel periodo Edo]

KÔBE : Kôbe Ichiritsu Hakubutsukan - Kôbe Shinbunsha, 1993 – p. 119 ; 24 cm

403 Kc 17

OKADA, Jô (translated by SANO, Emily J.)

Genre screens from the Suntory Museum of Art

NEW YORK : Japan Society, 1978 – p. 87 ; 21 cm

403 Kc 181
Kikaku ten – Okayama no ema. I

[Mostra: gli ema (tavolette votive) di Okayama. I]

OKAYAMA : Okayama Kenritsu Hakubutsukan, 1992 – p. 29 ; 26 cm

403 Kc 182
Kikaku ten – Okayama no ema. II

[Mostra: gli ema (tavolette votive) di Okayama. II]

OKAYAMA : Okayama Kenritsu Hakubutsukan, 1993 – p. 29 ; 26 cm

403 Kc 19

Tokubetsu chinretsu – Nihon no shôzôga = Japanese portrait paintings
TOKYO : Tokyo National Museum, 1991 ; 26 cm

403 Kc 20  *

Ventagli dipinti giapponesi

VENEZIA : Lella e Gianni Morra, 1992 – tav. 26 ; 16 cm

403 Kc 21

Tokubetsu tenrankai – Nihon no shôzô = Special exhibition – Japanese portraits
KYOTO : Kyoto National Museum, 1976 – tav. 165 ; 26 cm

403 Kc 22

Tokubetsu chinretsu – Sengoku bushô no e
[Mostra speciale – Dipinti dei condottieri militari degli stati combattenti]
TÔKYÔ : Suntory Bijutsukan, 1967 ; 25 cm

403 Kc 23

Haru no tokubetsu ten – Kami to keshô – Keichô kara Taishô made
[Mostra speciale – La capigliatura e il trucco – Dall’era Keichô all’era Taishô]
TÔKYÔ : Suntory Bijutsukan, 1969 ; 25 cm

403 Kc 24

Kabuki ema

[Ema (tavolette votive) sul kabuki]

TÔKYÔ : Waseda Daigaku Engeki Hakubutsukan, 1986 – p. 149 ; 25 cm

403 Kc 25 *
Tokubetsu ten – Kinsei fûzokuga byôbu = A special exhibition of Japanese genre screens
TOKYO : Tobacco & Salt Museum, 1980 ; 26 cm

403 Kc 26
Nihon no kodomo no hon rekishi ten – Jûnanaseiki kara jûkyûseiki no eirihon o chûshin ni = The early history of children’s books in Japan – Stories and pictures from three centuries: 1600–1900

TÔKYÔ : JBBY / Tôkyô-to Teien Bijutsukan, 1986 – p. 86 ; 30 cm

403 Kc 27
Manga – Komiksowość i animacja w sztuce japońskie = Manga – Comic strip form and animation in Japanese art

CRACOW : The National Museum in Cracow, 2001 – p. 72 ; 21 cm

403 Kc 28

Kokuritsu Kokkai Toshokan shozô kijin bunko ten – Nihon no koyomi – Tenjikai mokuroku
[Dalle raccolte private della Biblioteca Nazionale – Calendari giapponesi – Catalogo della mostra]

TÔKYÔ : Kokuritsu Kokkai Toshokan, 1984 – p. 59 ; 25 cm

403 Kc 29

WHEELWRIGHT, Carolyn (edited by)

Word in flower: the visualization of classical literature in seventeenth-century Japan

NEW HAVEN : Yale University Gallery, 1989 – p. 123 ; 27 cm

403 Kc 30

Bakin Tenri gyararii – Daiyonjûkyûkai ten = Bakin 1767-1848 - Exhibition at Tenri Gallery

TÔKYÔ : Tenri Gallery, 1978 ; 26 cm

403 Kc 31
Bird and flower painting – Muromachi, Momoyama, Edo periods

LONDON : Milne Henderson, 1981 ; 29 cm

403 Kc 32

Santorii Bijutsukan nijûgoshûnen kinen ten – Sanjûrokkasen-e – Satake-hon o chûshin ni

[Mostra per i 25 anni del Museo Suntory – “I 36 geni della poesia” – Con particolare riferimento al rotolo Satake]
TÔKYÔ : Suntory Bijutsukan, 1986 – p. 96 ; 28 cm

403 Kc 33

Senoo korekushon – Doro-e, garasu-e ten
[Collezione Senoo – Doro-e (dipinti fatti con pigmenti contenenti polvere di conchiglie) e dipinti su vetro]

TÔKYÔ : Ukiyo-e Ôta Kinen Bijutsukan, 1984 – tav. 178 ; 26 cm

403 Kc 34

Akinari Tenri Gyararii - Daisanjûgokai ten = Akinari 1734–1809 – Exhibition at Tenri Gallery

TÔKYÔ : Tenri Gallery, 1973 ; 26 cm

403 Kc 35

Edo no shôsetsu – Tenri Gyararii – Daiyonjûyonkai ten = Novels of Edo period – Exhibition at Tenri Gallery

TÔKYÔ : Tenri Gallery, 1976 ; 26 cm

403 Kc 36

Niohn no kokatsuji hon – Tenri Gyararii - Daiyonjûrokkai ten = The early typographic books – Exhibition at Tenri Gallery

TÔKYÔ : Tenri Gallery, 1977 ; 26 cm

403 Kc 37
Nihon no kohanbon – Tenri Gyararii - Daigojûhakkai ten = Old printed books of Japan, from the Nara to the Edo period
TÔKYÔ : Tenri Gallery, 1981 ; 26 cm

403 Kc 38

Kisôtengai!! – Edo to Meiji no minzoku bijutsu ten

[Fantastico!! – Mostra sull’arte popolare del periodo Edo e dell’epoca Meiji]
TÔKYÔ : Ginza Matsuya-ten, 1975 ; 26 cm

403 Kc 39

Tôkyô Runessansu ten – Kantô daishinsai kara kokusai toshi Tôkyô-e
[Mostra: Il „rinascimento“ di Tokyo – Dal grande terremoto del Kantô alla Tokyo-città internazionale]

TÔKYÔ : Tôkyô-to Kindai Bungaku Hakubutsukan, 1990 – p. 28 ; 26 cm

403 Kc 40

Nihon kaiga ni miru josei no yakudô bi – Hataraku onna, asobu onna

[La bellezza del dinamismo femminile nella pittura giapponese – Donne che lavorano, donne che si divertono]
TÔKYÔ : Suntory Museum of Art, 2003 – p. 133 ; 30 cm

403 Kc 41
Genjie – Hanayakanaru ôchô no sekai = Genji-e, the world of brilliant aristocracy

TÔKYÔ : Idemitsu Museum of Art, 2005 – p. 67 ; 30 cm

403 Kc 42
Kaiga de tsuzuru Genji monogatari – Egakitsugareta Genji-e no keifu = The tale of Genji through painting - [La linea genealogica dei “dipinti di Genji”]

NAGOYA : Tokugawa Art Museum, 2005 – p. 9 + 166 ; 25 cm

403 Kc 43
Kachô – Ai deru kokoro, irodoru waza – Jakuchû o chûshin ni = Flower and birds – The spirit of appreciation and the art of painting – Focusing on Jakuchû

TÔKYÔ : Sannomaru Shôzôkan, 2006 – p. 7 + 104 ; 28 cm

403 Kc 44
Ôchô no koi – Egakareta Ise Monogatari = Courtly love – The Tales of Ise illustrated

TOKYO : Idemitsu Museum of Art, 2008 ; 30 cm

403 Kc 45

Santo no kochizu – Kyô Edo Ôsaka

[Antiche mappe di tre città – Kyôto, Edo, Ôsaka]

KYÔTO : Kyôto Daigaku Bungakubu Hakubutsukan, 1994 – p. 54 ; 25 cm

403 Kc 46

Shokusanjin Ôta Nampo – Ô-Edo maruchi-bunkajin kôyû roku

[Shokusanjin Ôta Nampo – I rapporti personali dell’uomo interculturale di Edo]

TÔKYÔ : Ukiyo-e Ôta Kinen Bijutsukan, 2008 – p. 165 ; 30 cm

403 Kc 47

Kindai Nihon kaiga no meisaku ni miru kodomo no jôkei – Tokubetsu ten

[Scene di bambini nei capolavori della pittura giapponese moderna – Mostra speciale]

KYÔTO : Kyôto-shi Bijutsukan, 1978 – p. 72 ; 22 cm

403 Kc 48

Kônoike korekushon ôgie meihin ten = Fan Paintings from Kônoike Collection

ÔSAKA : Ôsaka Ichiritsu Bijutsukan, Nihon Keizai Shinbun, 2010 – p. 280 ; 18 cm

403 Kc 49

Itaria Boroonya '81 kokusai ehon genga ten = Bologna: '81 International Exhibition of Illustrations for Children's Books

TÔKYÔ : Ôzuka Kôgeisha, 1981 ; 30 cm

403 Kc 50

Otogizôshi, Nara ehon - Tokubetsu tenji, kaigai shozô hon

[Otogizôshi e lNara ehon - Mostra speciale, libri di collezioni straniere]
TÔKYÔ : Suntorii Bijutsukan, 1979 ; 28 cm

403 Kc 51

Tokubetsu chinretsu - Hakubyô ga

[Mostra speciale: schizzi a inchiostro]

TÔKYÔ : Suntorii Bijutsukan, 1979 ; 28 cm

403 Kc 52

Yûrei yôkaiga daizenshû - Bi to kyôfu to yuumoa = Japanese ghosts and eerie creatures

[Bellezza, paura e humour]

FUKUOKA : Fukuoka City Museum, 2012 - p. 203 ; 30 cm

403 Kc 53

Byôbu – Nihon no bi = Biombo : Japan heritage as Legend of Gold

ÔSAKA : Nikkei, 2007 – p. 273 + 39 ; 30 cm

403 Kc 54

Kasen no kyôen - Kokinwakashû 1100 nen kinensai = 1100th Anniversary Festival of Completion of Kokin Waka-shû – Festive Pageant for Poets

TOKYO : Idemitsu Museum of Art, 2006 – p. 160 ; 30 cm

403 Kc 55

KEYES, Roger S.

Ehon – The Artist and the Book in Japan

NEW YORK : The New York Public Library, 2007 – p. 320 ; 32 cm

403 Kc 56

Rakuchû rakugai to Kyôto – Shôhekiga no bi = Kyoto from Inside to Outside – Scenes on Panels and Folding Screens

TOKYO : Tokyo National Museum, 2013 – p. 232 + 7 ; 33 cm

403 Kc 57

Bunjin no shinbutsu yôkai ten – Ikai no hyôgenshi = Gods and Imps depicted by literary artists: a development of expressed another world (sic)

YAMAGATA : Yamadera Basho Memorial Museum, 1997 – p. 83 ; 26 cm

403 Kc 58

Kasen – Ôchô kajin e no akogare = The Sages of Poetry: Admiring the Court Poets of the Ancient Period

NAGOYA : Tokugawa Art Museum, 2013 – p. 201 + xi ; 30 cm

403 Kc 59

Haiga no bi to rekishi – Hai sho ga ittai no geijutsu to sono sakushatachi = Haiga - Its beauty and development

[L'arte di haiku, calligrafia e pittura come un tutt'uno e gli autori]

YAMAGATA : Yamadera Basho Memorial Museum. 2014 – p. 49 ; 29 cm

403 Kc 60

Yamagata shinai no shitei bunkazai ni yoru byôbue meisaku ten

[Mostra di paraventi della città di Yamagata designati come proprietà culturali importanti]

YAMAGATA : Yamagata Bijutsukan, 2006 – p. 45 ; 20 cm

403 Kc 61 *

Il rinascimento giapponese – La natura nei dipinti su paravento dal XV al XVII secolo

FIRENZE : Giunti, 2017 – p. 160 ; 22 cm

403 Kc 62

Tokubetsu ten – Yûrei – Bi to shû no monogatari

[Mostra speciale – Spettri: storie di bello e di brutto]

TOKUSHIMA : Tokushima-shi Tokushima-jô Hakubutsukan, 2017 – p. 112 ; 29 cm

403 Kc 63

WATANABE, Masako

Storytelling in Japanese Art

(in formato digitale)

NEW YORK : The Metropolitan Museum of Art, 2011 – p. viii + 112

403 Kc 64

Genji – A Picture Album

(in formato digitale)
NEW YORK : The Metropolitan Museum of Art, 2019 – p. 48

403 Kc 65

Liebe, Kriege, Festlichkeiten – Facetten der narrativen Kunst aus Japan

[Amore, guerre, festività – Aspetti dell'arte narrativa giapponese]

ZÜRICH : Museum Rietberg, 2021 – p. 328 ; 28 cm403 Kc 65

